PREFECTURE DU RHONE | REPUBLIQUE FRANCAISE

LIBERTE - EGALITE - FRATERMNITE

DIRECTION
DE
L’ ADMINISTRATION GENERALE
T LYON, LE
3 £ BUREAU

69269 LYON CEDEX 1

TEL. : 60-55-41 LMW\( )

POSTE NO 4306 -

ARRETE

Autorisant les Etablissements SORREL, 90
avenue Franklin Roosevelt a VAULX-EN-VELIN,
4 exploiter un four a métaux pour la récupé-—
ration de l'aluminium et & exercer des acti~
vités de stockage et récupération de vieux
métaux.
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LE PREFET NE LA REGION RHONE~ALPES ¢
PREFET DU RIONE,
COMMANDEUR DE Li LEGION D¥HONNEUR.

VU ia Lol du I9 Juillet I976 relative sux Installatlions Cless
pour la Protection de liEanvirennement

VU ie déeret n® 7T7-1133 du 21 Ssplembre Ig?? ?fiﬁ pour Ltappl:
cation de 1z Loi du I9 Juillst X976 précitée,

VU la demande Fformulés le 7 Octobre 1975, complétée le 29
Décembre 1975, par les Biabliscemenits Georges SORREL
. =n vue 4'3%trs auborisdés & axplolter un four & méltaux pous
la récupération de 1l'aluminium {rubsrique n® 28h ¢
ds la nomenclaturs) et exercer des achlvitée de
stockage et récupération de vieux métaux (rubriqu(
0n® 286 de la mdme nomenclature),

. en vue de déclarer ue achtivité de travail des métaux sax
choc méecanigue {rubriqus n% 2871 27)
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dans leur Btablissement situd, 90, avenue Franklin Roosevel

2
b

5 VAULX-EN~-VELIN,

VU les plans des lieux,

L



VU 1l'avis UOC/ADS/3 EC 1431 du Directeur Départemental
de 1l'Equipement en date du 29 Mars I976,

VU les pidces de 1'enqudte de commodo-incommodo a laquel
le Commissaire de Police de VILLEURBANNE a procédé du
10 au 26 Mai I976 : certificats d'affichage, procés—
verbal d'enquite, avis du Commissaire enqudteur,

VU l'avis de l'Inspecteur Départemental des Services
d'Incendie en date du 23 Janvier 1976,

VU 1l'avis du Directeur Départemental du Travail en date
du 26 Mars I976,

VU 1'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanita
res et Sociales en date du I3 Avril I976,

VU 1'avis du Géndral Gouvernsur Milibaire de LYON; Comma
dant de la Séme Réxion en dalte du 25 Mai 1976,

VU les rapporis de 1'Ingénieur en Chef des Mines,
Inspecteur des Installations Classdes, en date du 15
Décembre I975 et du 22 Février I977:

VU l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygidne lo
de sa sdance du 31 Mars I977.

VU la délibdration du Comseil Municipal de VAULX=EN-VELL
enn date du 15 Septewbre X977

CONSIDERANT gue bien qufsucune réclamation mlait éué
formulée au cours de 1'eongulte de commodo-incommodo &
laguelle il a $%4 procéd¥, il importe nédaumoins dfimpose
des prescriptions ds naiture 2 sauvegarder la sdcuritd, 1
salubrité et la tranguillité publigues.

SUR la proposition de Monsiecur le Secrdétéire Général

ARRETE

€S D T 65> ST 870 £ TUR U 2T

ARTICLE I = Les BDtablivsements SOHREL, 90, avenuse Frankl
Roosevelt & VAULX-BEN~VELIN, sont aubtorizdés a exploiter u
Four & méteux pour la récupération de L'aluminium o &
exorcer des activités de sthockepe et récupération de vie
métanux 2 li'adresse ci~dessus.
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- Apd bde ATZLNS DJLLIFAN LNT i~

1~a) Les installations classées, objet de la demande, seront exploi-
tées uniquement sur les parcelles n® 101 et 24k, section BP,
lieu~dit "Les Bruyeres“ en respectant strictement les prescrlptions
d'implantation énoncées au paragraphe 1-b,

1-b) Un plan définissant de fagon précisé les zones affectées aux di

verses installations exploitées par l'entreprise sur ce site et
conforme aux présentes prescriptions, sera élaboré par l'exploitant
et soumis & l1l'approbation de 1l'Ingénieur en Chef des Mines, Inspecte
des Installations Classées, dans un délai de deux mois & dater de la
notification du présent arrdté. A ce document sera joint un programm
détailld de mise en conformité de 1l'établissement, dans un délai ne
pouvant excéder huit mois, & dater de la notification du présent ar-
rété .

2) Une ou plusieurs aires spéciales, nettement délimitées, seront
réservées pour la préparation des moteurs des vehlcules automobiles
ainsi que pour le dép8t des copeaux, tournures pidéces, matériels,
etCeas enduits de graisse, huiles, produits péiroliers, produits chi
migques divers, etc.e.

3) Un emplacement spécial sera résexrvé pour le dépdi et la prépara-
tion :

3-a) des objets suspects et volume creux, noun ails ément identifia-
bles, ainsi que les volumes creux, clos, ne présentant aucun dispo-
sitif d'ouverture manuelle {couvercls, @ﬁecca) en vue de leur Tem-

plissage ou de leur vidange 3

3~b} des volumes creux compoertant un d*spcsltmf dfouverture ma-
nuelle (couvercls, Ebbu»n) en vue de leur remplissage ou de leur
vidanges (bidons, flits, enveloppes métalliques diversss susceptibles
de contenir des produits dangereux

- AMENAGEMENT DU CHANTIER BT IMPLANTATION DE MATERIFLSG «

hea) afin dien interdire 1'accds, le chantier sera enbouvrd dfune
cl&ture efficace et résistante, d'une haulteur min¢male de 2 métras,

Lob} dans le cas ol ia cliture prévue & Lialinda éwa} ntest pas
susceptible de masquer le dépdt, et complte Tenu de L' nnvmromnamantg
cette clBture sera doublide par ume bLaie vive ou wvn ridesw & fewillesn
persistantes.

5) In l'absence de gardiennage dboubtes les issuea zeront forméas &
clef, en dehors des heures d'ezmploitatiocn.

6} A iltintdrieur du chantier, une ou p?u~iawr‘ vofes de circulation
seront amenageeq a partir de L'emtrée Jusgu'au pos de méeephbion, e
en direction des aires de dépdi.

@

7-a) Les machines et matérielw Fixes sercnt implantés dans les zones
du chantier les plus 4loignées des hebitatiocns,

7-b) Ils seront installés de Fagon gque les vibrations, transwises
par le scl, ne soient pas susceptibles de ghner le volsinage.

8~a) Le scl des emplacemenis spécliaux, prévus auvx paragraphes 2 e® 3
sera imparméable et en forme de cuvebtte de véltention.
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8~b) Des dispositions seront prises pour recueillir, avant écoule~
ment sur le sol, les hydrocarbures et autres liquides pouvant se
trouver dans tout conteneur ou canalisation.

8-c) Des récipients ou bacs étanches seront prévus pour déposer les
liquides, huiles, etc... récupérés.

- PREVENTIONS NUILSANCES -

- BRUIT =

9-a) Les opérations bruyantes sont interdites entre 19 heures et 7
heures.

9-b) Les prescriptions de l'instruction ministérielle du 21 juin
1976 relative au bruit des installations relevant de la loi suxr les
installations classées pour la protection de l'enviromnement, sont
applicables,

9~c) Les groupes moto-compresseurs et les engins dguipéds de moteurs
4 explosion ou & combustion interme,; autres gque les véhicules auto-
mobiles soumis aux dispositions du Code de la Route, doivent wespec
ter, quant au niveau sonore des bruits adriens fémis pendant leur
fonctionnement, les dispositions prises en application du décret
n® 69,380 du 18 avril 1968 relatif & l'insonorisation des engimns
de chantier,

L4
9~d) Si les wvéhicules automobiles, nom assujettis au Code la Route;
cireulent 3 1l'intérieur de 1'&tablissement ils devront étre confor
mes aux dispositions du Code de la Route en ce qul concerne les
bruits aériens émis.

9-e) L'emploi d'avertisseur soncrs est interdlt sur le chantier, 2.
1'exception de ceux utilisables cxceptionmellement pour des waisons
de sécurité.

9-f) Le contrdle des niveaux acoustigues dens I'envivonnement; oe
fera en se référant au tableau ci-aprés qui fixe les points de
contr8le et les valeurs cowrespoundantes des niveaux acoustligues

limites admissibles.

Nivesu limite en dB (4)

Emplacement Type de =one T

Jour Période inters .
£ - Nu" (9
mediaire
en limite de Zone a prédomi- |
e . i [ ” o o’
1'établissement mnance dlactivités! 63 &0 55
commerciales et ;
industrielles. : f
4 L
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Les mesures susvisées pourront 8tre révisables s'il y a changement
de type de zone.

1g~g) l'inspecteur des Imnstallations Classées pourra demander que de
contriies de la situaiion acoustique soient effectuds par un organism
ou une personne qualifiée, dont le choix sera soumis & son approba-

tion. Les frais en seront supportés par 1l'exploitant.

XQ—h) L'exploitant respectera les marges de recul et les marges d'is
lement phonigue découlant de la proximité de la LY 13 :
- jusqu'a 40 m de 1l'axe : toute construction est interdite

- de 40 m & 50 m de l'axe : sont autorisés les b&timents
sans occupation humaine (garages, entrepdts, etCeec)y

-~ de 50 a 70 m de l'axe : sont autorisés les bAtiments de
type bureaux dotés d'une isolation acoustique suffisante

- de 7T0m 2 150 m de 1l'axe : sonit autorisdes les construc-
tions d'habitation dotées d'une isolation acoustigue suf
fisante.

« POLLUTION DE L'ZEAU =~

i0=-a) Les eaux pluviales, eaux de lavage et tous ligquides gqul. seraie:
accidentellement répandus sur les aires de dép8ts et plus particulié.
rement sur les emplacements spéciaux prévus aux paragraphes 2 et 3 s
ront collectéds dans un bassin assurant un temps de rTéiention moyen
minimum de 24 heures.

10~b) Le bassin de rétention sera entretenv de manidre & conserver
son étanchéité,

10~c) Le contenu de ce bassin sera soit enlevé par wne entreprise
spécialisée et agréde, soit rejetd aprés d'saumlag@ & L'égout sulvan
les mormes définies aux alindas 11-d et 1i-e cl-aprés.

10-d) L'effiuent global rejetd par Ll'entreprise serr. conforme & 1°5ims
truction du 6 juin 1953 relative 2u rejet des eaux mdsiduvalres, en
particulier 3
n,m,arx ¢
12 -~ 1'sffluent sera neutralisdé & un piVentre 5.5 et 8.35. A titre
exceptionnel, dans le cas oli la meubralisation est falte & L'aild
}

chaux;, le pH pourra Stre compris enbre 5,5 ek 9,5 ;
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2° - 1'affluent sera ramend 2 une beumpérature inférieure ou aw
plus égale & 30° C

weo

3° - sont interdits tous déversements de composss oyveligues Irydro-
xylés ot de leurs dérivés halogdnds ;

40 ~ sont interdits tous déversemenits de subsibances de nature & I
voriser la manifestation dlodeurs, de zaveurs ou d rations anoi
mailes dans les eaux natureliss lorsguiasiles sont udiliséess en vue de
1falimentation humaine

%-0
H

h? = dans le cas de r@j@t par Liinteridddiaire d'un rédsesu public
d'assainissement sans station diépuraticn, L'effluent sera débarrassd
de tous prodults susceptibles de nuire 2 la runservaizon des ouvrages
ainsi que des matiéres flottantes, ddposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, aprés mélange avec dfautres efflucsnts,
seraient susceptibles 4! nfraver le Won fonctlomnemsut des ouvrages

2
ca/o'
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6° —~ 1l'effluent ne contiendra pas plus de 30 mg par litre de ma-
tieres en suspension de toute nature ;

79 « 1l'effluent devra présenter une demande biochimique d'oxygéne
inférieure ou au plus égale & 40 mg par litre et une demande chimiqu
en oxygéne inférieure a 100 mg par litre ;

8% - 1'effluent devra présenter une concentration en matidéres or-
ganiques telle que la teneur en azote total du liquide n'excéde pas
10 mg par litre si on l'exprime en azote élémentaire, ou 15 mg par
litre si on 1l'exPrime en ions ammonium j;

9° ~ 1teffluent ne renfermera pas de substances capables d'entral
ner la destruction du poisson & l'aval du point de déversement ;

10° « 1'effluent ne contiendra aucun produit sumceptible de dégage
en égout, directement ou indirectement, aprés mélange avec d@'fautres
effluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables.

10~e) La teneur en hydrocarbures de 1l'effluent sera inférieure &
20 ppm (mesuréd suivant la norme AFNOR T90»203)0

10~f) Le nom de 1'entreprise chargée de L'enlévement des décheds Li-
(soit le contenu du bassin de rétention, soit les produits recueillil
4 la surface du bassin et sédpards par le déshuileur), des précisions
sur leur destination et le itraitement gu'ils suvbissent seront commus
niqués & 1'Inspecteur des Installations Classées. Dans le cas ol le
traitement subi s'aveérerait insuffidant, L'Inspecteur pourra prescri
toutes dispositions ou mesures qu’il jJjugera indispensable a cet
ébgard,

o= POLLUTIGN‘DE LTATMOSPHERE =
14-a) Tout briilage 3 1lfair libre est interdit.

14~b) Des mesures seront prises pour éviter la dispersion deg pouse
sidres en particulier 3

dres dmises lors du broyvage des wéhicules automow
o8 .

- les pouss

i
biles seront capié

K2

-~ 1@s wvoies de circulstbtion sevont entiretenues et arrosdes en
saison soche en itant gue de besoin.

14-c) Les dispositions prévues par Ilinstrucition ennexée & la clicue
laire du 13 aofit 1971 relative & ia comstruction des chemindes dans
le cas des installations dmettant des pousgsiéres fines sont applica-
bles. Bn tout dtat de cause la btemeur sn poussiéres sera inférieurs
a 150 mg/NmB an sorvtir de la cheminde st Liindlice de BACUCHARACH ine
férieur & 5.

14-d) Les gaz soritant de la chambre de rebriilage du four seront trai
tds si des résulitats dlanalvses vévélaient la présence de gaz LoxXi-
ques. La concenitration au sol des pousalares sera vérifide par mesurxr
sur 24 heures aux frais de 1'indvsiriel.

14~e) Tous les 6 mois ou comme siite & la demande de iVInspecteur
des Imstallations Classdes, ies gzz de combustion feront 1L'objetl
dfune détermination de lakeneusm en poussidres au soriir de La che-

» Id

minea.
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-



- INCENDIE -

12=a) La quantité de stériles (matiéres plastiques, cuirs, crins,
bois, fibres textiles, etc...) les caoutchoucs n'étant pas considéré
comme stériles : pneumatiques, joints, etc...) sera limitée & 300 m
cubes.,.

12-b)} Chaque dépdt de pneumatiques sera limité 4 50 m3. Les dépBts
seront distants les uns des autres d'au moins 15 m. Une voie de cir-
culation de largeur minimale de 8 m sera prévue autour ée chaque

12-c) Dags le cas ol les véhicules automobiles sont découpés au cha-
lumeau, ils devront &tre préalablement débarrassés de toutes matiére
combustibles et liguides inflammables.

12-d) Les opérations de découpage au chalumeau ne pourront &tre ef-
fectudes & moins de 8 m des dépdts prévus aux paragraphes 2 et 3
ainsi que des dépdts de pneumatiques et en général de tous dépbts
de produits inflammables ou matiéres combustibles.

12-e) Il est interdit de fumer & proximité et sur les zones :

-~ de brovage des véhicules,

~ prévues aux paragraphes 2 @ 5

- réservdes aux dépbis de stériles, pneumatigues,; ligquides
inflammables.

Cette interdiction, précisée dans le xréglement du chantier
sera affichde sur les lieux de traveil aux postes ci~dessus indigqués

13=a) Dés qu'un foyer d'incendie sera repéwé, il devra &tre immédia-
tement et efficacement combatbu.

13-b} A o=t offet, on disposera 2
) e

%
- de 2 extinchteurs 3 noudre polyvalente de ¢ litres & proxie
k ¥ Y, b ¥
- > « e - r - R
ritéd immédizts des postes de travail g

alente, de 2 13
mité immédiate du stockage de combusiible Lliguide e
gaz combustible liquéfid.

- de 2 extinecteurs & poudre polyvalente de ¢ litres a proxis
I

mité immédiate du four,.

= .

¢diate respective

=t

- une caisse de sable de 50 L & proximité im
ment du four et du sbockags de combustible liguide.

K3~c)} Des consignes dlincendie seront établies ; elles seront affi-

chdes ainsi que les numéros de % phone et adresse du cenitre de se~
cours le plus proche, prés de 1f

e
de gardiennage et dl'exploitation.

JSER O
b
[0

cots s chantier et dans les locaux

~ BAPLOSION =—

Y x N ey @ ; 5 - . .
thea} IL est inteddit dfenireposer sur Lo chantier dss explosifls,
munitions, tous e x

14-b) Lorsque dans les déchets regus 1l sera découvert des engins,

«
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parties d'engins ou matériels de guerre, des objets suspects ou des
lots présumés d'origine dangereuse, il sera fait appel sans délai a
1'un des services suivants :

- service de déminage (dans la mesure ot le poids du lot n'excéd
pas une tonne) H

- service des munitions des armdes (terre, air, marine) 3

- gendarmerie nationale ou tout établissement habilitd en exdcu-—
tion d'un contrat de vente ou de neutralisation H
L'adresse et le numéro de téléphone seront affichés

dans le bureau du préposé responsable du chantier,

1%~c) Toute manipulation d'explosifs, munitions, engins et matdriels
de guerre ainsi que des objets suspects et corps creux sera effectué
conformément aux prescriptibons réglementaires en viguevr.

~ HYGIENE -

16) Les locaux d'exploitation et postes de traveil servont aménagds
conformément aux dispositions de la législation du travail et de la
santé publique, notamment les articles sulvants du Code du Travail
= R 233-3 : pour la pretecticn de l'ensewble poulies -~ courrocies
dlune perceinse,

- R 233-38 : pour mainitenir constamment accessihle les extince
tours.

=~ RONGEURS - INSECTES =

13-a) Le chantier sera mis en 4tat de dératisation permanente. Les

factures des produits raticides ouv la contrat passé sver une entre~
prise spécialisde en dératisation serovnt maintenus & ia disposition
de 1'Inspecteur des Imstallations Classdes pendant une durde &'un an

1E-by La démoustication sera sffectude w1 tant que de besoin.

= DISPOSITIONS GENERALES =

1G~a ) Liexpleoitant devra présenter, 2 lz demande de LiTnspecteur des
Installations Classées, la Justification des moyvens d'éiimination do
stériles et pnevmatiques, huiles ot graisses, prodults pétrolicrs,
produits chimigues divers, pendant une dorde d'un ern. .

~,

14~b) L'sxploitant motera la nature st Les guantitis de g produvits
éliminds,

1J-c) L'Inspecteur des Installations Classdes, sera immédiatementd
tenu informé des incidents motables survenus au cours de llexploita-—
tion des diverses activitds,

~ DISPOSITIONS CONCERNANT LE TRAVAIL DES METAUX SANS CHOG MECANIQUE .

18) = Les prescriptions de 1l'arri+d type 1u® 281 2¢ sont applicables.

3

= DISPOSITIONS CONCERNANT LA FONDERLE DE METAUX BT ALLIAGES o

D

§9~a) Les prescriptions de Llarr8téd type n® 284 29 sont applicables,

.o-/au



19~b )} Le four & mdétaux sera situé a plus de 8 méitres de toute cons-
truction et de tout stockage de matitres inflammables, A défaut, il
sera entouré par des parois de degré coupe-~feu deux heures, dont les
issues seront munies de portes pare~flammes une demie-heure, ouvrant
vers ll'extérieur et munies d'un rappel automatique, le local ainsi
créé sera convenablement ventild de maniére permanente.

19=c ) Les alimentations de four en énergie électrique et en combust:
ble liquide seront commanddées par un interrupteur et une vanne parfa:
tement signalés et accessibles en toultes circonstances.

ARTICLE 2 - Une nouvelle autorisation deviendrait nécessaire dans 1.
cas ol il ne serait pas fait usage de la présente dans le délai de d
ans & partir de sa notification ; il en serait de méme si l'exploita
tion vemait & 8tre interrompue pendant le méme laps de temps.,

ARTICLE 3 - La Société pétitionnaire ne pourra augmenter son établi
sement, ni le transformer, mni le transférer ailleurs sans une nouvel.
autorisation. ,

ARTICLE & = Ells devra se conformer aux lois et réglkments intervenu
ou A intervenir sur les Installations Classées, et exécuter; dans le
délais prescrits, toute mesure gul lul serait ultérieuvrement imposée
dans 1'intdrét de la sdcurité et de la salubrité publiques, ou pour
faire cesser des inconvénients préjudiciables au veisinage.

ARTICLE 5 = En cas de vents de l'éitablissement et de cession de la
présente autorisation, avis en sera immédiatement donné a 1'Adminis«
tration préfectorale par le cessionmairse.

ARTICLE 6 = Conformémesnt aux dispositions réglementesires en vigueur
un extrait du présemt arrdtéd, dnumérant les conditions auxquelles
l1tautorisation est accordds st Taisant commaitre qu'une copie ep est

déposée aux archives de la Mairie et mise & la disposition de tout
intéressd, sera aflfiché & la porite de la Malrie.

Un extrait semblabls sera insdré, par les soins du Mair
et aux Frais de li'industriel, dans wun jourmnsl dfampopces légales du
départemsnt.

] o . 5
ARTICLE 7 - Touts conbtraventlion sux dispositions gui pré éoddent sera
déférés anx itribumaux et pourra, on cutre. entrainer le retrait de Il:
présente autorisation,

ARTICLE 8 = Lezs droits des tiers sont espressdment rdéservés.

ARTICLE 9 = Le présent arvétd ne préjuge en vienm des sutoerdsations
gui naurralerc &%re nécessaires en vertu d'awvtres réglementatioms po
1'1mnian&avLany itinstalliation et leo Ffonciticunement des ascltiviids sw
“Vlbeesw

ARTICLE 10 - M. 1
tions Classdes, ast
té, dont uns ampli

Ingénieur en Chel des Mimes, Inspecteur des Tnstall
t chargé de veiller & 1lfapplicetion du présent axrm
sera adreasde 3

Gﬂ(ﬁ/(vﬁﬁ
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au Maire de VAULX EN VELIN ,
spécialement chargé d'assurer les publications prescrites
par l'article 6 ci-dessus et de faire parvenir & la Préfec—
ture le numéro du Journal contenant cette insertion ;

au Directeur départemental de 1'Equipement j;

4 1'Inspecteur départemental des Services d!'Incendie ;

aux établissements SORREL par la voie administrative.

¥




